FA Y EF =2 MY TIZBT L Salhal O

—I1871 FERHIE OFRNCBIT D [ A VEE] OSHITHESINT—

figih] < > &

1. FHCBT55%
11, KXo HEY

RA 319 Az = H Fa (1848 4F) . R > agEMAL (1871 4F) 72 &, B
BN R E RIS 20 2 5, 2 OBARIRIIT, BAOAZRIET TR, —RRE
RORCHERE L EZIADKRERIRETH o7z, 1871 I A Y 5 EYIOH—
ZHZHOICEEL T, THR) X [EfE oW TERT dDXENREEY . A
VREIZOWTEE A 22 R S, B S s, RIS, 20 1871 D R
A VRO HND KA VEEIZET LS50 b, 19 ik o Ko
VEEIZOWTED X D RAMNFETE B ESNIZONEERZTLHHDOTH
Do XL T, HHICHT D FA YEEICET 2 E0IE. ED &5 REHIZHB W T
SO EOMNmED CHOTELNIELOR LN THST2OTHA I, R K
VEEETH S TH, FAYFHITOHMEA—Z N T HITOHM & TiX. KA
VEEIZ DWW TCERE DN Tl D XN SN DEN R D HDIEAS D h, i
LTI D 2 TN T, A VEBIZOWTOENNZTRE () Oofick -
THHMNT LW,

\A»

1.2, 194D RAY « A= U TIZBIT 5 HHFESE
BIE KA VBT T3 28T 5 Zeitung (3, JTRPHIEOEM K1 Y3 -

) TS i, RO HGET, k- A8 (2006:236) 12 XHhUE, [H 2RI (B
24570 [FEonsbo, /2 &) EE&3NTWD, Lizhi- T AR jcﬂ%ib;;it&
M871 Haiifzic [ FA VEE] I2>W\WT, RAYVELWIAT 47 %#BELUT [3E Ezh?
LD/l ThDHEWI Z &L D, Z LT, [HDHKRIZBNT, HDHFHNK
FLAIIT 72 2 OIX D) (LR « KFE2006 :236) £ WH L%, EMEVHITF—F %
o CHHTHZ 8 Sl ThotERShTND,
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fAZ U HFED tidinge b, ) L0 ZEIFITHEKRLTWDS (a2 b T
AF—2002 : 9 ZS M), 15 HAEICFEEX AL OI6FE o 72 Zeitung 1%, £ D
BERI SN DTE L R0 FA Y TIRSHNE Bl D O v 758 & LTRERIZIT
TR ST GLH - i1 1983 : 127-128 2 ) A — A M U T IZB W T H I — L=
FEIITRG-O R e PR ZMLE 5 KR Ov T « =2 — 2N Fif &
DX oT2) (LFL - 1983 : 196 &), X b N7k R5E, K
A TIHRTFIF RS (5% 2014 : 220) L7z, KA Y CTHEARRIAAERE T
219 kO HREN S, ZETO PRGN Z THETO—E5E D OFlE D
EBNDHEH TR BREHFECBNTEH S BICBEICEWPEb E ol (T
Ji - fth 1983 : 130 B M), HRAIT, 1873 FITY 4 — 2 THITS TV [H
HH#R] (Neue Freie Presse) 1%, TRl E OMEA AL TS, =2 M7
AF—Il& D,

FTONFRIX, BT ARV RRNT Uie EORREZCHKFEIIL L8 6%, BERE
HOREF . WA 17%, TNREEZEN 2%, T3 5%, Hhfin 2%, EH
OB BB N 1% L 72 o TV D FR D OWNFRIZO W TE T H IR 5TV,

(2 F5%2F—2002 : 188)

1.3, AEwIZBT 2 & A

AEINZBN T, KA Y FATOFBITNVY NSRS, A =0 AL
EAfH, Google books D 3 DDF IV HNT —HA TNk, A—A N TIITOH
M4 —A NY TESIKEEOT VX NVT — A TE2RAL, [ KA V5E 12D
WCEPNRF (Fi) ZIET L2 L Lz, 1871 F&Ful & LCHIE 54
. 9725 1866-1876 I FAT ST HRIIZ- DUV T, |, die deutsche Sprache” ( N
AVEE) P EVSRFEFBTHRE L CHIZE T A, A Y O TIIAHET 443 547,

2) KA VEET [ KA VEE] 2£THRBEIZIT, i, Deutsch®, ,das Deutsche 23 5, L
M LRI 13—, Deutsch“ 23 & £ 7K H, B 213 ,,Deutschland“ ([H4 & LTD KA
V) TR EN T RAYVEE] ORBRERICEENTLEY, TLTHEAIT2 - 3KEO L
WCHEMELAFO T RA YN EREBERDTED. T KAV AN ZEWRT D, des
Deutschen (,,der Deutsche“?® 2 #¥8JE) . ,,dem Deutschen® (,,der Deutsche“?® 3 ¥JE) 7% [ K
A VB ORBAERICEENDE LI D, Lo T, Z Z CiLfEE k ,die deutsche
Sprache“ &\ 9 KEITHE T 5 Z LT Lz,
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A=A MU T OFTIEEF 1548 DFRITHFNRE v LTz, ARlITZhbEy ML
THATHZTNTRD ZENEE LW, RO B EnEnoETe v b
L7 b DODOFNHAFER T LI 20% 2 BAEAME L7z Yy ZOfE, R4 TRITS
AIZHE N 1393 OFATH. A—A MU T CHRIT SN HH D 513 314 DFAT
TRAE G L R oo EBRICHARR LR STZDIL RA Y T 62 DFIT 5.
F—=A RV T T34 DFITHFTHD Y, L. 1 DORITE THEEOEHTICE
TRAYVEBICHEHDLERPNETE L ENHo7T-D T, ERICNETEZF0
R ELT, FAYTE N4, A=A R T TIE34FTH 2,

2. ESiBEtEOSE TR T RA V3]
2.1 Sehati] &Li3?

FEE, BRx el lmAE —F & EV OHIR DR NIV IA L THEITEZ D A
F 4T Thb, L3> T, ,die deutsche Sprache ( K1 Vi) &9 MFRE TH
RTXICSHUTHE - BUR - 0¥ - FRR EZIPELNETh o7, KiwLT
X, ZOJRHIPHIC DI 5 ER A, [S5E5HE ] (language planning, Sprachplanung)
EVIHEAENC L CTREE L, SraEDmnE -,

[EREatmE] L%, 2L 320 CHrMEREZMVRS 22 ML LTI &
EANBPCFELLELD &9 51728) (FH 2006 : 222) THDH, [ABMICTFE
LLED LT D178 THHOT, BRIDEZHDFHEOEL &I | S5E
B OERIIEZBATH L, EFRICED TAAWRTEL] LD OIXHRT
RO LI NN LD TABRTFEL] LIXEDLSRbDIEA S D,
B FA - mE (2015 ICXAUE. KO XD REIAET LR TWD

SEEME AT O BRI, ERTHL L bbb, MATHLZ b D, HA

3) 2O Microsoft Excel TZREALE v b LI FIZ 1 DT D8 EHI D 2T, il
B OEN AL 20% D b O % FATHEZ EITRAT,

4 A=A U TIZBEL T, 1 BOEERH CHAMRE L2314 55T~ Thb
,die deutsche Sprache“ 4 HATESMAMET H 2 LN TE 2, LML FA VI LTT
ARG L L7293 BorH 31 B idERI oMo 7 %227 Uy 7 Lien, Y /795
MEREIN PO DIUET HZ ENTE ol L LARGZERM D OB Y
MAEZMN AT/ &, N4V A —2 NI T OIELMHIXR—FFCTiTo72 2 &
e B7avy, LIzhi> THENE, 1 OBERIH CRETE 2 b 2T 205 2
Lz,
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DT o e FREatmicix, 82N EDOA FY AT Iaxz L Var
(Samuel Johnson) 23K L7z [#3E#7#] (A Dictionary of the English Language.
1755 42) X0, 19 #AZRDIZT A U ATV =7 A X — (Noah Webster) 231 ¥ U A
ARENOMNL LT AV IOSERMEZREL L) E L THRLE, [T AU D
BeEEREM] (An American Dictionary of the English Language. 1828 4F) 72 &b 5,
VT AR IR TEIEEE L THMOLNTEY . ZOFEET, A XU R9EGE
O T LR DT, 72L& Z i color (XU AHFFETIE colour) ZHEEAH L
oo AXVRAOBRY FEORIZRLIZ S DONLZ VR, U= 7 A X —3 88 LT-##
VFEOEITBETHL T A DFETHEA SN TR Y, k) LT
bolol ) ZENTELI, (B - FA - &H 2015 @ 32-33)

FZOMICHBIRFREADOPHRIFAEL LT, 7T ADTHTI—+ 7

v — R (Académie frangaise) X°A % U 7 D 7 /L R F1 ¥4 (Accademia della

Crusca) DL IREET T I—bd D,

SEEATHEOFE LWNAEOSFEIZBEI LTI, Haugen (1987) OFET LS 4D

DEERE (MR, TRocfbl, T97), THfUb)) #R0ET2E2 R L<mbi
TW5, FFIFXDOE (K1) ZRTWIZIZETZL,
B Héne
(BRI (SFEE )
RS (1) &E (3) &7
(€:Thvag Ni)) (REDFHe ) HBICLDHER)
(a) MEDFEE (a) BLEDOFhes
(b) HFoBE (b) 74— KNy 7 LM
ShE (2) pesft (4) K5t
(ARG (HE#EAL D Tt ) (B&REMIEIR)
(a) 7k (a) AL
(b) SCEEmE: (b) SCIEDFE )R
(o) FrEfmEs
1: FeBetmio 7 AD~ kY 7 A (Haugen 1987: 627)
5)  BAGESUIEA - FA - &HE (2015 :34) K03,
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FA Y &F—2 M) 7B 5 SEEEE O FESE

llt

ZOXROFHITCIX, SO D THSREE (policy planning) | &
FEOREICHE DS TS3EER (cultivation) ] ® 2212, SiEstM 2017 T\ D
m%Td\ﬁéK%Héﬁ@K%béFﬂ&%@(mmmmm@J&\5%%
Db DI D ARG M (corpus planning)] & (2, SEERFHE 20 T 5
Haugen (1987) 1%, ZD 2 o0ia 2SI E25 2 & T, SiEatliz (1) ~ (4)
DASOHT Y =XKL TWD (A - FA - S 2015 : 34 250,

E9 (1) @ NEE (selection) | TiX, EDOMIBO EOREED = L iX4 Lt L
FTHNEOWTIRET D, (2) @ THIE (codification) | %, (1) TREALZ
LIXDIEFESLHE & D ELFEY EF 2B TH D, kO (3) 13 T&ET

(implementation) ] Td 5, (1) THEWV (2) THHEZEDL I LIFEHFICL
DERTDHZEEAHT., T LT @) @ TEE#IE (elaboration) | Tix, Mk
WAL U720 SESERUEREMELLZY LT, 2 EIZTEROBEREDN S BITHHE#K
272 KOs AE HIET (£ 1999 : 37 25 M), 7720, BENLREBILE T

DIEFITH ETHM EOLDOTHY . TNENO T v AFIEFENFIHZ L TR
NI Y S

LI _EAS Haugen (1987) DEF VLD 4 DD 7 1 2Tl %A%, Cooper (1989)
i%. Haugen 72 EhE % R2AF5EEIC X 5 12 0 [S7EFE ] OER O 25 EBICANE
IZT, 3L DETAVEEE Lz, 1 EIx THIfT (k) FHmi) ” (status
planning) T, & % HUGCHRIC BV CEH SR OMSRIAN 2 0 2 BT b 5.
2 OH® TARKGEHE ) (corpus planning) TiE, Hifiz (k) FHECiIEN - S5E
WCBWTEAMIZED LS RER-RIALMY HIT 200, 2F 0 T3XF, EFE,
B O GRS, BB LOSUAOEE L) P (BuBmann 2002 : 628) 37—~ Tdb 5,
ZLT32HD MKk (#E) #HHE) (acquisition planning) TiL, Hifr (FEK)
FHHIE L ORARGHE CHRO BN EHAHBIC L > TED LI ITE LT D DR
M E 72> T D (IUE 2015 #5723, Z D 32D 7 )L —7"1 X Haugen (1987)
DEHTIEFE ST o7 v 2 TiER, TS/ OFosEEE LTE
FINTND (FEH 2006 : 223 # 5 ),

6) FEL<IX Cooper (1989 :30-31) IZ 12 DEHENFELHLNTND,
7) status planning DFREEE LTI, LAF, THIAL (FSUR) FHEl) EfR3-Z &12d %,
8) BIHEBIZEEN,
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AFWSCTIX, Haugen 21X U8 & LI L2 5 SREFTE O &L £ L DT
T, RBPOIFEOHIETITER (2006), LK (2015) 2 EREALTWD
Cooper (1989) @ 3 DOBFICHKS ZLIC Lz, 2% 0, HIfL (k) #Hiiy
MK (FE) Frm), TARMEEHE ] (KLU T, FA VBT SR a ot L
THDHZ L ET D,

22, SEEEMEICED D ER

EP. AL (V) 1. TR, TARIK] IO ERICEDE S bbb -
DD WO LN, FHNAEZRTEI ),

FP. ROA—A MY TOFMRETIE, I—V L nHF = aplfizg T
RAYEOERARBES D ZENEPNTEY, FAVED THIAL (FHKR) )
NEEZSNTND

(Das Katholiken-Meeting in Winterberg. Zur Geschichte der Czechisirung deutscher
Orte.)
Die Czechen wihlten nun einen Biirgermeister, wie er ihren Wiinschen entsprach; die
deutsche Sprache” wurde ganz abgeschafft, und Carolinenthal fiir eine rein czechische
Stadt erklart.

(RAY AOHUBIZIT 5T = 2GB{bDBELICONWTDO T 4 v Z— vy O D
MU w7 BIEDHER)
F = a N2 BB DA D K9 RITREZASEATL, N YVEETERITH
BEEh, h—U V3T a N\ORTTH D L ES Sz, (Die Presse
1874/6/3)

WORHFETIT. AP RICHBIT S R VEED THiIfY (KR | B o Ting

9) LIFEHOE5IHIZEBWT, MBIZH - die deutsche Sprache” D% 45y & THr
TRTZEIET D,

10) BAEIFTF =a DT, F=aiEHITE UL 7 (Vimperk), V(4 —~UL 7L E
VT D RA YRR,

1) F==+« FIZORTD—>, LHIZH & 25 Carolinenthal (Karolinenthal) 1% KA 3%
Fit, B, RO UL Y IR OB TH 5,
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(Die Industrie des Elsal3es.)

Das Elsal ist ein deutsches Land — noch herrscht die deutsche Sprache dort und deutsche

Gesinnung, und wenn auch der deutsche Charakter sich zu biege und zu schmiegen weif3
wenn es die Verhdltnisse erfordern, so bewahrt er doch seine Grundeigenthiimlichkeiten.
(=P RDPESE)

TAPRT A YO —HIKTH D, FAVEkEs FAYHREZ L IET PR TR
BXRHTH D, £ LT, 2O A YRRMRATZ L 2 RBUZE D £S5 LThilh
WOz (RIUT) TR Zelidbo72L LTH, FA YHIERITZ DIEAR
IR A R BT D,

(Allgemeine Zeitung 1870/10/1)

TAFRFR = I L bl TR EEE L R HETMEICRE L
Mk CH s, YAV R - m— Y 7V P ET T URET, ZORENEDL
NIZBAED 8T AR LS TTa A U BRI LIZZ itk Fayn
1919 ARIZ B — R RERIZ 2 £ TIE R VR E OB L Tho72, &T, 20
WALEF TR T RA VIO - Brinfeiga o MR, [ER LB RN FA
YR THDHEOHB] ORFF 2001 :228) 6, AP R -m—bhU TR RA

AT 228277 ACHER LTV, LEB-T, ZORFTTAY R
TORAYVERIENTHDL LD —BERPBRENTNDHDITE, =P -
n— ) S UERERLTWZERICH D ERN NI YRTHD] LWHUE
R L TV A HREMEDR R, RAVICZE S TZAFR - m— ) VU REE
AL THHZEHTRTHEFEL LT T RAYRER) BMESTWE RAVEE
WO EHENPEEThH- - LHERIS NS,

WOFLHETIE, A=A M TOERFERIZIT D M VEHF IOV TO—
BHY . FAVEEO K] PEFEEICSTHD

12) KFRTIE7 7V ABERRLO (TR - mL—x] TiEZad, Z2RLTWDHME
FICH TV D HIA RN A VEEOTZDMEE L R VEERLO [ZArFA - —1 Y
Vv TR b,
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(Aus Untersteiermark, 20. August.)

Liegt es im Interesse der landlichen Bevolkerung, daB die deutsche Sprache auch in
Hinkunft in den Volksschulen gelehrt werde?

(FE> 22 AT =~ 50, 8 H20H)
FERd FA VERERFRTHALND L VD ZER, HEDAXDRELICH D
725 97, (Die Presse 1869/8/22)

Vad AT =N LN DOEFBEDOFT—A N TIZHH DM, 1918 4RI
F=A )T =AY —FEPRETHETOY 24T =<7 LENEAE
Dy a2 ZAT =<7 MTHY  FMITBEDAR Y = =T D—Hilh=d, Lo
TZOMIKIZEIT D A VFEHBIZODWTOEDIELEINTNDHZ LIZELT
EhEDABZERTITRY, ZRED L ZORFTHZSIK AT, M YBEBHEIC
ODWVWTREDOEHLPHED RWVWERNTE S, LWVWH 2L ThD, 21 EOSTE
FHOTH THIRRZEY | FEFHEIIAANRLOTHY | AANRLOTH
DPDIFEEREIIMEAL VD FENFET D, ELTCIO Ty 2247 —
~ T TOERITIE, T2 THEI-EY & LARWRRELIO(NRERE 2o
TNHZ N, RRODBALDEI R HERBNDMH Z LR TE D,

W, BA Y OFEICET 2 TN BH) 3HE) CBb 2 EE LR T 5.

g=i111Y

(Die Reform der Volksschule.)

Bei so bewandten Umsténden kann den iibrigen Lehrgegenstanden, welche die Jugend fiir
das praktische Leben beféhigen sollen, nicht die erforderliche Pflege und Aufmerksamkeit
zugewendet werden und geben diese gar oft nur stiefmiitterlich behandelt nebenher, zumal
da, wo der Lehrer sich damit begniigt, blos fiir die Priifung zu arbeiten in der
Ueberzeugung: ist der religidse Lernstoff gehdrig eingeiibt, dann wird’ s bei derselben

nicht fehlen! — Die stiefmiitterliche Behandlung haben namentlich die deutsche Sprache

und mit ihr die gehorige Uebung und Fertigkeit im miindlichen und schriftlichen
Gedanken - Ausdrucke, die Fécher, die den Naturwissenschaften entnommen und heut zu
Tage so immense Bedeutung fiir das practische Leben gewonnen haben und ein dem

jugendlichen Alter angemessener Geschichtsunterricht zu erfahren.
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([F BB DT )
O XD TR T TlE, FEAETGICESLORE ) & AR OT S L OBV O
FRBICIEYS 2B 0 STER ST BT WA D DU TIZ LAk RES S
ZLTHHZARVFHO L) B L Shew, #EARHBEROEN & 2
EHALABICHEESE TRBITIEENTHRRII TS TH L L EX THBREZITS 2
I LTWAEARE, ThRBEE CTH D, MEBHNRBWERHIZZT TS
BLEICIE, R YRERH. BROASEEDBE - (ESCRERH, £/, S HEK
NEDLDOTHEL RoTARBFICEDLRE, Z L THEIFEOERmIZSS DLW
JEERE 03 %,

(Kemptner Zeitung 1866/2/7)

CORETIH, EEDNFERETLOD 1 9L LT, HETIIOETY £<
L. XEE O EL EBLRENEEEICOT EEINENRDH S 2 L A2mFERML
TWd, AR L@ % & (BE) SHEIHEE LML CSiHlEE S0 X ) IcEH LS
DML 72> TWDA, T 2 TIHHER 2 SUEMR OGS OIAHLTIER <, 1E
CRESI DM LICHEE 2B NTND EWVWR D,

WD RAY OFMFLFTIE, BEAEEICET 2HGEEHOBEME, >F0 K
A VEEO RG] (2B 2 FMAFHEEIC STV D

(Ueber den Gebrauch der Fremdworter in den Volks- und Fortbildungsschulen.)

Wird es diesen Schulen moglich sein, die deutsche Sprache von den Fremdwdortern zu

reinigen, die wir taglich aus dem Munde des Volkes vernehmen; im gewerblichen und
kaufménnischen Geschiftsverkehr, in allen Zweigen der Wissenschaft und Kunst und
selbst in den volksthiimlichsten Abhandlungen bis zu den Volksschul- und Lesebiichern
herab wenn gleich hier etwas maBiger, finden; denen wir in jeder Zeitung, in den
einfachsten Anzeigen, wie in grolern Aufsitzen begegnen; die im Rechnungswesen, in der
Gesetzessprache, beim Militdr und in allen Kanzleien gebraucht werden?
(E RSB L OER AR T 24 kEEO M Iz 201 0)

SEHFEBES. AR SOICEERETOFEEI THV LN KEDIELR S

(2. BB EOFBRMERRE THHE ). WSO E W FELITHEZ 2E
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¥ EFIEREE LRG0, BIRMRER D ERFEOARRLHEAICEDL ETD
FRREROHY EHEPHHH T, MHARROONLEICT D RA YiEEsbk
FEINDEH LT B2 LE, TNLDOFRIZESTHRETH H72A 900 ?

(Bayerischer Schulfreund 1867/3/6)

ZOFEFETT — T2 2> TWD DTSRRI, T OV TOEIE TR A
HNTNDLDIE, ZOFRFD 18 FAZRICFH L SN2 KA YV [EFEWS  (Allgemeiner
Deutscher Sprachverein) D[EFEHLEB TH D, ZHIZDONTITHFH 4 ETHLL
b7,

F%ICA—A M) 7 OFHBMICHEE SN 1868 FFICH v T XTI TN T
DI ET 2 EEORFCALNT TRIE) ICBbLEEERTT 5,

(Petersburger Sprenggeschof3-Conferenz.)

Die deutsche Sprache hat aber fiir alle diese Objecte nur den Ausdruck ,, Kugeln

angenommen; es miifite also in das Protocoll, welches franzosisch redigirt wird, irgend
eine Auseinandersetzung aufgenommen werden, welche den Sinn des Wortes ,,balles“ ad
usum Deutschlands definirte und fiir die verbotenen Kugeln ein bestimmtes Groenmall
festsetzte.

(o7 T AT THfES I HIIZET 2 231250 T0)
FAYREEILNOLRAD (ZOXBTHEIZENTVD] V2 TOREMITIE
LKugeln“(AL) SV RBAFEHLTWD, 277 U AGETRESND
FEFITIE, Lballes” (HAL) &S FEOFEKE KA Y TOMHOTDITERL,
EDL BVDORE SOHANEEIL SNIZDOPT DN TORFIIE LT <EY AR
HRETHHS D,

(Neue Freie Presse 1868/11/24)

EREE 57 « FEE OIS S & ZSH A (T HERI R OMER 24 L) (&0 - | -
TEJI] 2005:335-336) & WD B D 19 A6 20 HHAL IS TG o AN
BT D44 70580, Wb b v— 75 (law of The Hague) 38R S L7z, Z D

13) () WIZEHIZEDETHD,
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VI NRTFNUVT NI OEFHETHIRS NI v 7 b RTFAVT VT EE b N—TED
—HTH D, TLTIDORFTIILORHE T L eo7z THH] &) FHEID
KD FAYVFEOFER DEDIX A LWVWIFHEZEL T RAYEED TAK)
ZONTEYDITRIHIDILTERLTNDLENZD

23, SWICRIT 5 SEERIE OB DA
ULbE—Z5 LB LIz, RAY A —2 U TRITOHMICHB TS TRA
(BT A EFA. THAL (RS FHE . MK (BE) FHE, ARG
DERIZONTHESTWDLDONE S F7ICRLTHDE, 2D L5275 Y,
21X RA > A —A R U 7 THRIT SN D | die deutsche Sprache“IZ- DT
DENRZ SHEFTM OB THEL, BITHEILICRLIZBDOTH D, ik, [H
fr ()1, TS (BE) ). TRE] oLrnicbBIS2nbolix 2oy ©—
ICELDTWD, BIZIE, FAYEERREECTRWHFEDNR R4 TOAFEICEE L
T IRAYEE] 2R LT E V), WDhYLIEEEDOFFHL, RO LD RIKEDOE
BEUAMIHD [ KA VEE] REBbHoT,

Einladung zur Bestellung des osterreichischen Kataloges von 1865.

Der osterreichische Katalog wird Ende Mérz erscheinen, und wie 1864 aus sechs
Abtheilungen bestehen, wovon die

1. Abthlg. die deutsche Sprache in circa 8 Bog.

1865 SEEA—A R U T « WX m 7B 5 THIDBHN

A=A NVT - AZu 7R3 A TRICHIRSES, £z 1864 EFER, V71
71346 BTSN TNET,

1% FAYEE K8AR—F 1,

(Oesterreichische Buchhindler-Correspondenz 1866/2/1)

InNenX ol [Zoft) 1%, RICHETS 277 7 ETIEEEEOFTIZA->THS

14) EEZNH LIS@orici, T (k) dHly b MLk (EF) ) b
%%Té%@ﬂt@t@%otoiof%@ﬁAi10®£$T%Uﬁﬂ6\uTK
R T 7T TR (k) sElE) & T & (HB) jlE oLlbblich 1 vy
FFOERZANTIER L TS, ZhoBEMZREIZONTIE, 32. 22RO Z &,
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HLOD, K TIHFLLEALRVWOTHKE TE L, Fo, K2 NOHTIX
EBNES, ARG, T K (BF) Ghmi), THfZ OF) Bhii IS
NESHOEETH S,

T, M2 2R TWeEE iz,

100%
00% 5 |—| EEE 0
90% ' 0-0-0 B
80% . 2 7&,04}1:1JJ 1,0
- 1

70% ’AU7177 7U719227 707 4‘:,7 [—

25 LI
60% +— — 722’207 T B = B . BB D%@ﬂﬁ (F‘ﬂi%)

50%
40%
30%
20% -
10%

0% -

[ NN T
Wk (B Fhm
mHIAL (FVR) i

SHONHE (KA Y +4—Z N T OHEA)

IOV ITHRTHD L, EORTHEEZRTH i (EKR)) Rk EE) ]
IRME] OGN S0 SFEFEICET 2EUARYEE HDTEY . ARINEL
72 1866-1876 tEDEH D FUITEB W TIEEFERIHENICHET 2 b D R4 Y b4 —X b
U7 v EDLT, ZRNALTWIEESIZR A D,

3. KAYEA—A MU T OHE

Lo, RAYEA—=A NI T ENENINIESHEDNT T T T7ICEL D6,
EDEIBRFERBEOLNDIEA I T RAY LA =R NI T ZENZNOHH
IZB T 2SO BN ZENO T D, IRICATE TR LK 207 F 7% K
AV EF—A NI T THEILTELEEZTDHZ LT D,
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3.1. SalOERHER & E R

ZTHZH 1 - 44ETH D ,die deutsche Sprache” ( KA Y iE) DIEMNT 2« 3
T®H % ,der deutschen Sprache“ H R L7=HA 12, 2 - 3MTEIL 1 - 4 K5I & BIIIC
REDEOVHHTLEDRNES I D RO 250777 (KW3,458) 13 F
AV A=A M) T ERENOHBICE T 2 SO RIEEZ R LTS ',

25 25
20 20
— kv /™. —kq
15 1 (die) 15 l (der)
10 - 10 A
— =&k F—
5 Uy 5 — rUT
(die) i’ (der)
0 T T T T T T T T T T 1 0 T T T T T T T T T T 1
s sesgIe
O 0o 0o 00 o o o0 OO OO 0o o o
— — — — i el — — — — —

el : X3, die deutsche Sprache“|Z DV T D F D EIHER
Al : X 4 | der deutschen Sprache {2 2>V\\T DS D RHIHER

ZODOK3 L4 ThHnDZ LI, L die deutsche Sprache” & | der deutschen Sprache” ™
ELHHEMICITHEBILIZHEZ L TnDEWnWH 2 EThD, 2FED, die deut-
sche Sprache“ & ,.der deutschen Sprache“® &% 5 TH~_7/=HATEH, EMIZKE 72
ENHD Z TRV ENS ZENRFA, AWML - AIEOHR BB LTz Z L
E4{bsihsd, F£72, die deutsche Sprache“D FEMHERL 77 7 (K 3) 12DV THF

15) MEIIBSEICBIT 2 EMOBEPINE LI-SHEERIIKH L TENZEDEIETHD D
MERLTND,

16) MO 31X, [ FAYVEEl O 148 Th D ,die deutsche Sprache |22V TD S it
ORI, AROK 41T TRAVEE] ©2 - 3FTH S ,der deutschen Sprache“lZ->
WCOFHOBENHBDO ST 7 Th b, K377 7HhORETHIARIT, R4
TIATENTZH M TH S 7= | die deutsche Sprache” D F il B 1) 5 B2 HER & 31 T4E
TLIZELELDOTHD, FLTK3 VT 7HDIRG TR IE, A=A )T
THAT ST B TH B 72, die deutsche Sprache D EFIZ I 1T D B2 HER & FATHE
TEIZRLELOTHD, FERLCEIICKG 7T 7RO RO TN BIE, KA
Y CHFAT ST BT TH B AL7- | der deutschen Sprache D S FiIZ 1T D i e HER % 5%
ITHEZLIZE L0 TH D, TLTHA VT 7HORE TN/ IE, A —A b
U 7 CHAT ST H T A 547z L der deutschen Sprache D S #tIZ k51T 2 =7 HER %
FATHEI LR LD TH S,
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WCHERIZET 200, 1871 FFIZBWT KA Y OFEICIE KA Y EEIC b 5 S5’
Fol RWERERL >0 L, A—A M T OHFMOIZH Tldte L ABFE
D BNRFIIE =7 E2AZTNDHENIRTH D,

T, SREDH LIRS N Lo SREFtEO N 7T Y — LT, K
AV EA—A RN T CEWVIHST=DOFEAI00, IROT T 7w BTN EEERN,

100% - 100% -
90% - — 90% 1,
80% Z oMt (A 80% - — b Zoft (A
70% — wx) 0% = wE)
% T 1T [ Rk 60% Ty LR
50% ,i,, 50% .ty —
40% B 40% - u
s00 1 B LY 30% Wh
20% #) Fm 20% #)
10% m i O 10% m iz O
0% rTT T T T T T T Yk) §+E 0% rTTT T T T T T T T Yk) %‘I—Iﬁl‘
© WV O N F © © 0 O N F ©
© © > - - > © © - - - o>
o 0O O o W ®© o0 00 00 0 0 ©
— o= = o = R R e TR o TR o B o B

£ X5 SEEEHmOBLAIZ L% | die deutsche Spraché IZOWTOEFHD I (A Y DBE)
F: X 6: 5 FERFm OB SIZ L% | die deutsche Spraché IZOWTOF D (A —A ) T OHA)

B 513 RA Y CHRATSNIEHHICEIT 2 A VBT 2 SO BRI HiE %
FATEZ LR LD TH D, HEMFRNIR) 72 1871, 1875 FLSMTIB L
TiE T ) FtmEg & MR (GH) GHED IS ERABNL TS 2
LT T T7NBDND, LinL, RN S E V1220 o7 1872, 1876 4R 7
ZERWT, ZOMOEZRTHL & [SiEHE] (DL EROEFI N RED
SO P TEEIZIEZ HOTWebT TR L TR Z &b 75,

6 13A—A MU T CHITSINTFHMIZH T D FA VBT 2 5o EM 7
FEZBITEZ IR LD TH D, AN EETH -7 1876 F 4 k<
&L FAYDGEITHRTEDFES [5G (TP 2 SROAFIN KD %
HOTND, Dl &b S REEEEAME L-SHoh T, 47— ) T o854,

[SREFHE) OPCHERIC ML OFR) Gl & SR GEE) Fhmg (2B
LHHONLLBNTND Z ERDND,

17) 1872 4E CHEMEATING AR & R o T2 DIE 3 . 1876 FETIX 2 TH - 12,
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T 2 A=A NV T TR RA Y OGELY b kit & SR E&E)
S N TRAYVEE] 12BN TEIY XM THS7=DTHH 9D,

32, Mz (B & [k (HB)) IZBEDLLHEN
T CITR AT Y | ARG SCTHRER LllA 5 & 2o oS3, Tl UF5 ) |
TR (HE)) OLFLLICHLEBROHLLORH T2, £T. KAV &4 —
ANV TENENOHEICE T 2 AL (FEK)) & MR (EE)) mGICBET
LHEMEBNMLTRBI Y, fIxiE, FAYOFHBICALRAEHIC, kOT LY
AL LD B 5,

(Elsasser und Livlander.)

Und so ist die deutsche Sprache denn nun vollstindig aus allen Schulen verdrangt, mit

Ausnahme der wenigen protestantischen, in denen sie auch nur eine untergeordnete
Stellung einnimmt.

(ZAFADA% LY =TT hDAx)

KA Y EERRIKI I I & 72 A & MRS TOD DT NRBO T m T A2 v PR
LW FISZERN T, FA Y ERIZETOER DN S RERITHR S NIZ D7,

(Allgemeine Zeitung 1868/5/28)

WDF—AZ MU T OFHBNCBIT HEFIE. AT T ANEOBET THifr (FR) )
& TN (HE) ] WGTICOVWTEE LTS,

(Abgeordnetenhaus.)

Wir lernen gerne die deutsche Sprache weil wir wissen, dal} sie fiir unser spiteres

Fortkommen im Leben nothwendig ist; allein daraus folgt nicht, dafl unsere slavischen

Kinder in deutsche Mittelschulen gesteckt werden miissen.

€ =)

FIZBIE R A YREPRTZ L OEJEIC BT D HEDOHINI L > TRETH D L0 D
FH -S> TWDDOT, FATeHIT#EA T R YEEE RS 2, LinL, AT T A

DFMI= B FA VEEO PELRICAFLSERIT TR B0 &V ) fiEmid, €
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(Die Presse 1875/12/14)

WOF—A M) T7OFHMOGTETIE, BEOA T2 =T OFHTHH Y =27
UV OEREFELORECHNDSHECH LTRSS TS

(Laibach, 17. October. (Orig.-Corr.) Der Beginn des utraquistischen Unterrichtes an der
hiesigen Ober-Realschule.)

Die erste Abtheilung der ersten und zweiten Classe der Realschule hat fiir alle
Gegenstidnde die slovenische Sprache als Unterrichtssprache und wird die deutsche
Sprache als Gegenstand vier Stunden wochentlich, die slovenische Sprache drei Stunden
wochentlich gelehrt. Die zweite Abtheilung der ersten und zweiten Classe der Realschule

hat die deutsche Sprache als Unterrichtssprache fiir alle Gegenstinde und wird die

slovenische Sprache als Gegenstand wochentlich vier Stunden, die deutsche Sprache als

Gegenstand drei Stunden wochentlich gelehrt.

(FANY 10717 Ay AL OMEE XD, Yo LR TORM
Uk " OEREOBRIGIZONT,)
TR 1, 2 A 1 HIL, 2TOFRTAR Y = =7 HEEEICHEAT S
Sl L, FAYVERTIRHE & LCHEIC 4 RE, An Y= =7 3530 3 RHE 5
LT h, FERFERO 1 2FAEE 2L, RTOHRT N VRE & RICH
MT2F5EL L, AU ==73F 3R H & LUTHEIZ 41FH, FA VI 3 K
ME 9 Z Ll b,
(Die Presse 1871/10/20)

CORFOLIICERHAFBICB O TREIHEAT I SHEOMEN L E -0
i, BEEO A — R b ) 7T OHBARILABERT 5, BEEOA—A R T =104
V—a[Jli, HEDOA—A NI T L0 HHELEDIEN > Tz, 1867 HEITESE L7z

18) X THIFTWHEHFEANTIE, FA VEEKRED Laibach (T A3y ) BHWHT
W5,
19) 7 AW (1419-1436 4F) HIZ 7 AYRDAFFLTHEA Lz —Ik,
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F—=Z YT =B Y —wEOMKIE, BRI TO LS Thotz,

Py DA — A b U TRNTIERA B T [EEa (O R & 108 5 58 £ & GEREIR )
L, —Lo TFEER - BURKAL] DO STz, T ATV T FZDND
DR, RAIT -ET7 T4 T -2 LVT (Valbvxy) hbkd By y—
VI T7ER] D=, ANANFTWREG OV Y o7 Tag 4 TRIT
WRFEO=ZH TR ZNTHY, WTNLONT AT VI ZORFEOILKRITE b
7p o THERBNCER S NI BAL CTh o7z, ()

FOE DAV H Y —FEEIE, 8BS o hYy—rERE (A ) —TE) O
BEFR) LRI ATBOEARBLE LTIER (24— AV x) BRI,
FOHIE, FTUUNT 7y =T O EERMBIARIRN S, — NEARFEITIE
ElcbELE, (B 1999 : 220-221)

FDD, A—ARVT =B —HEIZIE RS ViEERGEE T 5 AL 720
T, N H) —BRAT UHmEEREET O AL bWV, BeAIZ 1910 4
DA —A NV T =TV —ORBEERITLLT DO L 127> Tz,

SN —_—00nH =%
~Tx—/LA —0O00% —N%
N—==T A =00J %

S AVIN —=HOH P4 H.%

Z Dt “HOT 1%

(74 7— 1987 : 389)

SFEY | REWENOATHF—Z MY T=~rH U —#EIE, PV ABL
U RA VEEFEE T T UL EEICED b T B TR RN >0 ThS, K
A VELMOFEEL ONEROWEPLEREOA—2 Y T =12 ) —#ETE
ZHAREMN D o7 Z L1k, ML EOWEOER S REFER N EHENTH D Y,

20) 19 A A—2 U 7Tk [ KA YEEEZESZECHE L TWiRno7z) (IR 2012 :
171) 2EbdV, SHICHELTEREED LD ET2EE 1, EEWD20hdbol,
BIZIX I8RO EICARANI T LET T TIHAMSNIZH —T =+ Vo b L~ A —LEiE
43 (Taafe-Stremayrsche Sprachenverordnung) 1%, [R~I T EE T T 0 T OFIT, #HH
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IO RAVELMOSIELE OEZEILRAVICBNTH Y 2 L—RAT 1 b
A= h) U FUREOHIKTH o Z LI, KA Yo THIfT (k) Fi)
OREFNSLHALNTH D, LinL, A=A VT TRIL LD R 720 2
T HEIX 2 RIRIEZE &\ 5 PR B D LT, 12 IS IRFEFHIC B ATV iz,
Thiud, FAVEO T (ER)) & L EH) ) KEb RN, K
AYOFEE Y A=A NI T OFHBEDIZH 2L A HNIZDTIEARWD), 2T,
FNENRA Y A=A N TOENICEBITS [ R YR (BT 5 THIGL (F
W)k TR GEE)) CETHIRFORETSTHDL L R YRITORFE
TEANO T ER) 1 & k) EHLICHEROH D, 114 -4 8
(K1 7%). A=A DU T OEEL 354 78 41 (K)22%) L7poTc, ZOEE
EREHEOFIEO DO TH OB LELL P bR D & THRT (FR) | & TRk (%
B FOLICHLERTIRFOHAIIIZ0 2 nEMTHERED BALRD
ZEnbnrol,

ZDORAY A=A T OB - REFEKICIS T 280 & SREHE OB
RIZOWT, A - FA - @ (2015) CTHFEHE SENa 7Y 7 M2
T2 BBRIROGEIR A 8 5

Vlbo X5 7 5iEitmiE, —kic, SESERMEEC TV LEENT T
7 FEBADSEDLZLEZAMELTRINTVD, EEL, ZOERI, —5T

FTOABFEICB W CTTF = 55T FA ViE L %) (IR 20120 171) [T 56 _& L
o) %@f_oto ZTLTCZOEEHICAH LT, FA4 Y ANHHIRIT H\/f VEkE A — A b
V7 OAMFEE LTERHEL XS 950 UIF 2012:171) ULLAT T MERE
Trx— A2y MEREBEHLER, COWMBRIIERENE, FLTEOER LA
—A MU TICBTF DT = aihé R4 VREORNLITR T,

21) —FIEMETH D DITHBORITFEICE Hieo TEDOHIKN KA Y THDHh, A—A
)T THLHWT 52 EThHD, L LARISHOMESLRE LTS 1866-1876
ik, FAYTHIT 8T FICZ VYR« a— N PR L, £ KA ViE
MRSL, A=A MU 7 ThHiUT 1866 4FITH G 1867 FEIZA—A N T =110
— CEMESKANL R L, 2 MEE S ETRICEE TE Z if%%i&fé#%bw
Lo TAREZETEENETLNCHONTIT, AR LEITH D 1871 4EIC
THEr LT\ 5,

22) ZOXMEEELLBIBOFFIZE LT, AENEA ¥V AD T B A X —K5¥: (Lancaster
University) ¢ Log-likelihood calculator ( http://ucrel.lancs.ac.uk/llwizard.html ) % v 7=,
23) JI7E 27 TZEF 72 caleulator & W72 & 2 A B FEEIE 1083 Loz, T
0.1%H:%E (1000 M2 1 FIREZ D Z L O A HEME) OFIZBNT (2 SO Hlsds:

EOMID) AEERHDLZ EE2RLTND,
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WH ZEHREZAEAICIE. TOZEEAFHICBONTEMLERD S,

(B2 - F - " 2015 : 32)

Lo T, BiRD L 5 24— MU 7O & & L EREER O 2 DR
RERE DFRES  A— 2 U 7 ORI THAE (k) 3l & TR (FE) Fh)
NEREIZ LS ENT-REBBEREEZOND,

4. I BEENEDND L

Ll b, ARESCTE W T 1866-1876 4F &9 11 AEMNIC T IT SN RA Y & A —
ARV T ONWL O0OFFFRFICRE LT, NA VEEICED D SHAEIE Lo
LT&E7, DFD, TRTOHBOEFTHEZ RichOFTH, 19 ikl k% ficbif
Thie, I THAL 1871 FERIEND 19 Bk~ B L THnERS, o
ZCIF 19 AR v o L A A kb LT ALE T 72 12, Google Books Ngram
Viewer (LL'F, GBNV &%£7) ZRIHALZZWEE S, GBNV &1L, kDL H 7%y
AT LTH D,

GBNV OFHID T AT L1E, 2009457 H 15 HIZAB ST RN AlfEIC 72 1 |
2012 ARIIFHE DO BARICA T &7, 2@ GBNV X, Google DX EHHE > A
T AL TT = _X=AML SN R IRETT — X X5, FrE OFECREH)
DIRERINTAIHE T, Y EBORYN—UNREOEEFERRIND &, Y EE
O ®E S L2, BEREEMOEE 2 & OB Z R 7 7 7 1ZAIRZIZE R
THMREAFED . o — X L L CORANFHRETH D, (HiF 2013 : 9-10)

Z D GBNV %ffi~> T, F9% ,die deutsche Sprache ™ A3 I L 7248122\ T

24) A7 ClE ,.die deutsche Sprache“ & R FEAFEE LT, HHRLFOMRBEIT o7z, LoT,
Z @ GBNV Tl case-insensitive (K37« /INCFOXRFIZR L) THRETE L0, T
TRHBLEFEZMB LI E S EMBRUENRELR-oTLEI, LEB-T, 22T
case-insensitive DR E2 4 Lz EC, 7+ —TF—3 3 > ~—7 THi» /=, die deutsche
Sprache“ DA% [R5 & Lz,
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RCHEH, or 77 (A7) ZRTCWEEE0D,

0.000000600% T . = .
0.000000550% < t + t - - ! 1 !
0.000000500% + T ' 1 1 | ’_‘ |
0.000000450% + T t 1 1 |
0.000000400% T . T . - \ 1 |l
0.000000350%
0.000000300% +
0.000000250% -
0.000000200%

0.000000150%

0.000000100%

0.000000050%

/' die deutsche Sprache "

1810 1820 1830 1840 1850 1860 1870 1880 1890 1900

7 : 19 ML DEFEIZIT B |, die deutsche Sprache O Hi EiLAE

Z » 7 F 7% ,die deutsche Sprache” ? 1801 4F 7> 5 1900 4F £ TIZ AT & 11,
Google Books 23UAE L7 EHEEIZRBIT D HBIBEICOWT O LD THD, ZDJT
7O I8TIFEDFMHIFIZ O ITEVMEE TFR > TN T ZDHRFOER > TN D,
IO EIX KA Y RITOFBNCI T B | die deutsche Sprache” D EHERE D 75 7

(=31 03, 4%BH) LEUTND, DEY, EEDIE L ZSHOEHHER
DU T 7T xMZI= 1871 H1Z1E. Google Books 23U L7z ARADHIZEHB VT H
,.die deutsche Sprache“IX HHBIAEL Y 0 IS VD TH D, LB - T, SEIFEHEN
I L2 S 18T AED KA Y T O 2 7= DiE, BRTIER VAR &L
LERD,

WIZ,220FRICBIT D4 kFBOMLMICH T »REFTHTE L
JFremdwort” (FR3REE) WD SHEIZCHOWT TH D, [HREE 1T D TR HE )
DEDIL, 1866-1876 LED KA Y LA —Z b U 7 OFHMICBWTIE, DT
BnToehol, RO 77 (K8) A TWEEETu,
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0.0000800% 4

0.0000700%

0.0000600% 4

0.0000500%

0.0000400% 4

0.0000300% 4

0.0000200%

0.0000100% -

1810 1820 1830 1840 1850 1860 1870 1880 1890 1800

8 : 19 il DEEEIC BT 5 , Fremdwort™ (F3IcEE) OBE HHEE

0.0000000%

ZO7 7 7%, JFremdwort (FREE) &0 9 EEAY 1801 A5 1900 A FE Tl
1T&X. Google Books 23U L 7= HEE W T EDRE DML CTHIER L=
WTDEDTHDH, ZDJT 7 THREFTNE RO, Fremdwort” &9 Z & (T
WELBND LD IZRo7=DiF, 180 FRLUETHL LD 2L ThH D, 1880
FEREVWZIE, £ R VEREHS (Der Allgemeine Deutsche Sprachverein) 73#% 37
ENTONR 1885 £ Th 5, Fremdwort” &\ HFEIE, & FA VEEHS 2T LD
& T D EFEALET A Y EY Y a7 1880 4E A b EERIC IS D N AL

W LR oD ThH 7o & ThIE, R SURKIR & LTz 1866-1876 12 Z DFENR &
FVBNRPo IR EHE R ETIEHERVWTHAS, ELTIZOD
LFremdwort” &\ 9 3523 1866-1876 H12 o F 0 EHEE B LU ETh F v Bl
Mol T Ll SRR A ST TREKEHE] D7V —T DF A 1866-1876 4F
WIS T2 DO—2TH H 2D TILRWIEA 9 Dy,

4 N VEFEHEIL. ~L~ >« U—%4L (Herman Riegel, 1834-1900) (k-
TRAYDT Ty ady7 A7 TSN, TOBRTOBNE LTI TO
30, DEVORERIKEND RA VBRI THZ &, @ KA VEEEAOR
BLEOWEMEZ, #EBIOEETS L, @20k 57% (@DX57R) HIET
KA NOHOEBER CEROZEFRZMIET 52 ENEIT 5D (Czyzewska
2008:52 # &),

M789 D7 T o Ak ik, —H CIIEEHEMOEITICL - T, £ DIk
FEHTTAT FA VEROFIZA->TE 2] (22 v b 2004 :313), ZLTEND
D Z L IEEYERT D SFEAHCES) (Purismus) DAL 18 ALK SIX L5
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FIEM 204 RA Y EREHS AL LTz 19 g 0D THIo TEZRIC
SR AT D Z AV ATRE) (= T v B 2004 1 314-315) LRz,

Fo 204 R, Y EEHSOBGEE TREMRAD L LT —F Lotz
AUk T7x2 27 757 (Heinrich von Stephan, 1831-1897) <>, ~/L
~ 3y + Kw 2 — (Hermann Dunger, 1843-1912) 72 ENW5, FiHEDY =27 7 7
NI EEBBRE 2B O, ISKEERRThH > T2 E b OBEHGELY N1 V55
b3 2R LY | KT~ TEHFIC K 2 SFEAMARE] Lz Amo— A
Thd, TLT, Z0Y a7 77 OBEHFEOE S HMAMFELZME LTER
CODPBRED RAVFELETHAO Ry v —Tho7 ¥,

5. BbLVIC

PLED X ST, 1866-1876 FED N A > LA —A N 7 OFiiicfgdii sz TR
AVEE] ICET A EBE [S5EH) S WOMRETRIILTHOIILTHD L, &
v T (Fw) FtE & MR (EH) Gty (b2 58, P Y X
DHEA—A NI T CHITSNTHHEOT N LIV Z Ao Z Enbhote, Z
DFEX, R4 Y &A= Y 7 OEBEOEVICERT 2 6O T, 1871 FHif4IC
BWTCE, ZREEZ CHLA—A N TOIZ M RA VEE Lo SEEOMZEN
EZORELHHEN LY IR oT2DTHD, —FH., R4V A —A NI T OHM
THIE L TO R o7 TRIKEHE ] OFHICHED L b0 L LT AT THkEE
B~ 7 a BT OB i T, 75 LSRR & O SEERE L7210 T <
LR ECTH I8TUERIZICH E 0 Bl o Ttz 2 & & BICIXERESLIES) 23 5%
D A3 572 1880 AR LABEIC A I EE 3 AR LI B W TR B o7 2 & A3He
WTET,

BRI LW D AT 4 TITBN L SHITZIKITIE D | 1866-1876 40T M Hoifit S
nie TRAYEE] KT8 b —RMZICRAD, ZOBENDRD L. K
L, ZOEROERIRD, WHOITHEE DO L5 725 %, NA VEEEICKIT 255
BT DOER ZFEDIEANEEENEDLE LD LT 2R-ATH D,

25) B B & 3 ME o 7= Worterbuch von Verdeutschungen entbehrlicher Fremdwdrter (Dunger
1882:111) OHFIT, 277 7 OBEMMHELEIZHONT T2 HIEN-EETH D)
Lk T B,
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ANNO - AustriaN Newspapers Online (Osterreichische Nationalbibliothek):
URL: http://anno.onb.ac.at (A% H : 2014410 A 8 H)
Bavarica (Bayerische StaatsBibliothek):
URL: http://digipress.digitale- sammlungen.de
(FTEH : 20144210 7 8 A1)
Google books: URL: http://books.google.co.jp/
(% H : 20144210 4 8 A)
ZEFYS - Zeitungsinformationssystem (Staatsbibliothek zu Berlin):
URL: http://zefys.staatsbibliothek-berlin.de (F% H : 2014 4F 10 A 8 H)
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Zur Geschichte der Sprachplanung

in Deutschland und Osterreich
Analyse von Diskursen iiber die deutsche Sprache um 1871 in Zeitungen

Satsuki Kujiraoka

Im 19. Jahrhundert erfuhr der deutsche Sprachraum viele politische Verdnderungen,
wobei das grofite Ereignis wohl die Griindung des deutschen Reichs im Jahr 1871 darstellte.
In der vorliegenden Arbeit handelt es sich um die Analyse der damaligen Diskurse tiber
die deutsche Sprache, d. h. darum zu kldren, in welchen Kontexten man zu dieser Zeit die
deutsche Sprache thematisierte. Zu diesem Zwecke sollen deutsche und Osterreichische
Zeitungsartikel in der Zeit von 1866 und 1876, also aus der Zeit der Staatsgriindung des
deutschen Reiches, herangezogen werden.

Die meisten der in den Artikeln vorkommenden verschiedenen Diskurse zur
deutschen Sprache lassen sich unter dem Begriff ,,Sprachplanung® zusammenfassen,
worunter ,,Soziolinguistische bzw. politische MalBnahmen zur Ldsung von
Kommunikationsproblemen® (BufSmann 2002) verstanden werden. Im Anschluss an die
Dreiteilung der Sprachplanung von Cooper (1989), die das Modell von Haugen (1987)
modifiziert hat, soll in dem vorliegenden Aufsatz bei der Analyse der sprachlichen
Diskurse zwischen ,,Sprachstatus® (Rolle bzw. Status der Sprache in der Gesellschaft),
»Sprachkorpus® (Wahl von Schrift, Orthographie, Lautstruktur, Wortschatz, Grammatik
sowie Stil) und ,,Sprachverbreitung® (vor allem Vermittlung von Sprache durch die Schule)
unterschieden werden.

Aus der quantitativen Perspektive ldsst sich bei den Diskursen in den Artikeln
zwischen 1866 und 1876 feststellen, dass Sprachplanung, und zwar deutscher Sprachstatus
und deutsche Sprachverbreitung, in Osterreich viel hiufiger erértert wurde als in
Deutschland, was darauf zuriickgefiihrt werden kann, dass die Osterreichisch-Ungarische

Monarchie 1867 als ein Vielvolkerstaat gegriindet worden war. Knapp 50 Prozent der
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Bevolkerung waren in der damaligen Monarchie slawischen Ursprungs, danach folgten die
Deutschen, und es gab auch Magyaren, Ruménen usw. Deshalb versteht es sich von selbst,
dass es in diesem Land zu Konflikten zwischen der deutschen Sprache und den anderen
Sprachen kam, was in den Artikeln gern thematisiert wurde.

Das Wort Fremdwort, das einen bestimmten Teil des Wortschatzes bezeichnet
und damit die Wortwahl, also die Kategorie ,,Sprachkorpus®, betrifft, erschien in den
untersuchten Zeitungsartikeln von 1866 bis 1876 — z. B. in Zusammenhang mit seinem
Gebrauch in ,,Volks- und Fortbildungsschulen — zwar nicht selten. Wenn wir aber mit
Hilfe von ,,Google Books Ngram Viewer® den chronologischen Makro-Wandel der
Vorkommenshdufigkeit dieses Wortes recherchieren, zeigt sich, dass Fremdwort in
den 1880er Jahren den Hohepunkt der Erwéhnung erreichte. Der Allgemeine Deutsche
Sprachverein, die grofte Vereinigung gegen den Einfluss von Fremdwortern in der
Sprachgeschichte der deutschen Sprache, wurde denn auch im Jahr 1885, also vierzehn

Jahre nach der Griindung des Deutschen Reichs, in Braunschweig gegriindet.
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